CONTRATO DE PARCERIA COMERCIAL

CLAUSULA 12— DO OBJETO

O presente contrato tem por objeto a parceria comercial entre as partes, na qual a
consultora promovera e divulgara os produtos comercializados pela MYPLACE.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A consultora utilizara o codigo fornecido pela MYPLACE
para divulgar os produtos desta ultima, inclusive por meio em plataformas digitais de sua
titularidade. O codigo € pessoal e intransferivel e serd utilizado pelos clientes no site da
MYPLACE, quando da realizacdo de suas compras, sendo que o calculo da comissdo
dependera exclusivamente do uso do codigo. A utilizacdo do codigo ndo implicara,
necessariamente, descontos aos consumidores, o que podera ser concedido, por mera
liberalidade da MYPLACE, a seu exclusivo critério.

CLAUSULA 22— DA NATUREZA DA RELACAO

A consultora declara expressa ciéncia e concorda que atuard de forma autbnoma e
independente, ndo sendo, em nenhuma hipotese, considerado empregado, socio, preposto
ou representante comercial da MYPLACE. As partes reconhecem que ndo ha
solidariedade ou subsidiariedade entre as partes, seja em obrigaces trabalhistas,
previdenciarias, fiscais ou de qualquer outra natureza. A responsabilidade da MYPLACE
limita-se aos atos e produtos por ela comercializados, ndo havendo de qualquer
responsabilidade quanto a eventuais atos ou comunicacoes feitas pela consultora.

CLAUSULA 32— DAS CONDICOES DE PARTICIPACAO

Somente poderao participar do Programa na condicéo de parceiro da MYPLACE pessoas
juridicas, com CNPJ regular e cujas atividades estejam relacionadas a promoc¢édo de
vendas ou atividades correlatas, possibilitando a emissdo das competentes Notas Fiscais
para 0s servicos prestados.

CLAUSULA 42 — DA COMISSAO

A MYPLACE pagara a consultora uma comissao de 10% (dez por cento) sobre o valor
liquido de cada item faturado por meio de vendas realizadas com o codigo atribuido a
consultora no site da MYPLACE.



PARAGRAFO PRIMEIRO: O pagamento da comissdo sera feito mensalmente, apos o
fechamento de cada ciclo de apuracdo, sendo o periodo de apuracdo do primeiro ao
altimo dia de cada més, com o pagamento ocorrendo no dia 10 do més subsequente,
prorrogével ao proximo dia Util caso este dia ndo o seja na data de pagamento.

PARAGRAFO SEGUNDO: O valor minimo para pagamento de comissdes serd de R$
1.000,00 (mil reais). Caso esse valor ndo seja atingido no periodo de apuracdo, a
comissao sera acumulada para o préximo periodo até que o valor minimo seja alcangado.

PARAGRAFO TERCEIRO: — Somente serdo consideradas como vendas realizadas as que
tenham sido efetivamente faturadas até o fim do periodo de apuracéo daquele ciclo, sendo
vedado o pagamento de comissGes sobre vendas canceladas ou devolvidas.

PARAGRAFO QUARTO: O pagamento das comissdes estara condicionado a emissédo e
envio da competente Nota Fiscal por parte da consultora, conforme legislacéo vigente.

PARAGRAFO QUINTO: Em caso de atraso no pagamento das comissdes pela
MYPLACE, incidira multa de 2% (dois por cento) e juros de mora de 1% (um por
cento) ao més sobre o valor corrigido da comissdo devida, a contar da data de
vencimento.

CLAUSULA 52— DAS OBRIGACOES DA CONSULTORA
A consultora obriga-se a:

1. Promover os produtos da MYPLACE de maneira ética, zelando pela boa imagem
da marca, e envidando seus melhores esforcos para manter a integridade e
reputacao da MYPLACE.

2. Abster-se de realizar a associacdo da marca da MYPLACE com contetidos que
possam prejudicar sua imagem, tais como materiais politicos, religiosos,
controversos ou qualquer outro conteddo que possa causar danos morais ou
materiais a marca da MYPLACE.

3. Nao realizar quaisquer modificagdes nos materiais fornecidos pela MYPLACE.
4. Manter suas informag0es cadastrais atualizadas junto 8 MYPLACE.

5. Emitir Nota Fiscal referente aos servigos prestados de "Promocéo de Vendas",
conforme legislacéo vigente.



6. Redirecionar ao site oficial da MYPLACE qualquer consumidor que o contate
buscando suporte pés-venda ou informagdes relacionadas aos produtos.

CLAUSULA 62 — DAS OBRIGACOES DA MYPLACE
A MYPLACE obriga-se a:

1. Fornecer a consultora o cddigo promocional para divulgacéo;
2. Efetuar o pagamento das comissdes devidas conforme os termos deste contrato;

3. Disponibilizar os materiais e conteldos necessarios para a promocao dos Sseus
produtos.

CLAUSULA 72— DA VIGENCIA E RESCISAO

Este contrato terd vigéncia de 12 (doze) meses, a contar da data de sua assinatura,
podendo ser renovado automaticamente por igual periodo, salvo manifestacdo em

contrario de qualquer uma das partes, mediante notificacdo com antecedéncia minima de
30 (trinta) dias.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O contrato podera ser rescindido por qualquer uma das partes
mediante notificacdo prévia por escrito com 30 (trinta) dias de antecedéncia. O codigo
promocional fornecido a consultora serd considerado como desativado na data de
rescisdo, e ndo serdo devidos quaisquer valores de comissao posteriores a data de rescisao,
ainda que o cdédigo venha a ser utilizado tecnicamente no site da MYPLACE.

CLAUSULA 92— DA EXONERACAO DE RESPONSABILIDADE

A MYPLACE néo sera responsavel por qualquer ato praticado pela consultora que nao
tenha sido previamente autorizado, tampouco pela divulgagdo incorreta do codigo
promocional, cabendo a consultora a responsabilidade exclusiva pelos atos e materiais
por ele produzidos.

CLAUSULA 10°— DA INTERPRETACAO DO CONTRATO

Surgindo divergéncias quanto a interpretacdo do pactuado neste Contrato ou quanto a
execucdo das obrigacBes dele decorrentes, ou constatando-se a existéncia de lacunas,
solucionardo as Partes tais divergéncias, de acordo com os principios de boa-fé, da
equidade, da razoabilidade e da economicidade, e preencherdo as lacunas com



estipulacdes que, presumivelmente, teriam correspondido a vontade das Partes, na
respectiva ocasido.

CLAUSULA 11— DA CONFIDENCIALIDADE

Todos os dados e informagbes adquiridos ou recebidos, ou obtidos oralmente,
eletronicamente ou por escrito, de uma parte a outra, de cunho comercial, financeiro ou
técnico sao confidenciais, e por isso ndo devem ser divulgados ou tornados publicos, sem
a prévia autorizacdo por escrito da outra parte. As partes obrigam-se a manter sob sigilo
todas as informacdes que lhe forem transmitidas visando a execucgéo desta parceria.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A obrigagdo de confidencialidade prevista nesta Clausula
sobrevivera pelo prazo de 02 (dois) anos ap6s 0 encerramento desta parceria e continuara
obrigando as Partes.

PARAGRAFO SEGUNDO: O descumprimento da obrigacédo de sigilo e confidencialidade,
além de gerar direito a parte inocente de pleitear indenizacdo, implicara na rescisao do
Contrato.

PARAGRAFO TERCEIRO - Em qualquer hipdtese de descumprimento das regras de
sigilo e confidencialidade deste Contrato, a parte prejudicada reserva-se o direito da
adocdo dos remédios juridicos e sancdes cabiveis por forca da legislacdo pertinente, ndo
se limitando aos aspectos pecuniarios.

PARAGRAFO QUARTO - Havera excecdo a obrigatoriedade de sigilo somente nos
seguintes casos:

1. ainformacdo ja era comprovadamente conhecida anteriormente as tratativas entre
as Partes;

2. ainformagéo foi comprovadamente conhecida por outra fonte, de forma legal e
legitima, independentemente do presente Contrato;

3. determinacdo judicial e/ou governamental para conhecimento das informacdes,
desde que notificada imediatamente a outra parte, com exposi¢do detalhada das
bases legais para tal, previamente a liberacdo da informacéo e/ou dado, devendo
ser requerido e garantido segredo de justica no trato administrativo e judicial de
tal informagéo e/ou dado.

CLAUSULA 122—DA NAO SOLIDARIEDADE/SUBSIDIARIEDADE



As Partes reafirmam e reconhecem, desde ja e na melhor forma de direito, que
inexiste qualquer solidariedade/subsidiariedade de relacdo de emprego entre 0s seus
empregados e a outra Parte.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Em hipdtese alguma os pactos deste Contrato ensejardo
interpretacdo de caracterizar quaisquer vinculos ou obrigacao trabalhista, previdenciaria
ou a que titulo for entre os representantes, prepostos, contratados, colaboradores e/ou
empregados de qualquer das Partes, pelo que a responsavel acudira a autoria, na hipotese da
eventual reclamacé&o trabalhista ou qualquer demanda judicial, exonerando e isentando a
outra Parte de qualquer 6nus ou encargos.

PARAGRAFO SEGUNDO: Na hipdtese da uma das Partes vir a ser incluida como ré no
polo passivo de qualquer demanda, judicial ou administrativa, envolvendo questdo cuja
responsabilidade cabia a outra Parte, tanto de natureza civil, trabalhista, previdenciaria
ou fiscal, esta Ultima se obriga, desde j&, a reembolsar aquela pelas despesas que fizer,
inclusive os valores decorrentes de uma eventual condenacao.

CLAUSULA 13*— DA RESCISAO AUTOMATICA E CLAUSULA PENAL

Constituem motivos para a rescisdo deste Contrato, independentemente de
notificac&o judicial ou extrajudicial:

1. Inexecucdo total ou parcial: no caso de descumprimento ou cumprimento irregular

de clausulas contratuais, paralisacdo ou inexecucdo das atividades relacionadas a
parceria sem justa causa, cometimento reiterado de falhas nas atividades
relacionadas a parceria;

2. Comprometimento da saude financeira das partes: no caso de qualquer das partes

vir a se tornar insolvente de acordo com a legislacdo aplicavel, no caso da
decretacdo da sua faléncia; no caso de dissolucdo, de alteracdo social ou de
modificacdo da finalidade ou da sua estrutura que, a critério exclusivo da outra
parte, prejudique a parceria; no caso de homologacdo de plano de recuperacao
extrajudicial ou se deferida a recuperacéo judicial, sem a devida caucéo suficiente
para garantir o cumprimento das obrigacgdes contratuais;

3. Cessdo ou transferéncia: caso as partes subcontratem total ou parcialmente o

objeto deste Contrato, sem a prévia e expressa concordancia da outra parte;
4. Atraso: no caso de atraso injustificado no inicio das atividades relacionadas a
parceria;



5. Inadimplemento das obrigacgdes trabalhistas: no caso de qualquer das partes deixar

de cumprir com as obrigacdes trabalhistas relativas a seus empregados, inclusive
por parte de suas eventuais subcontratadas;

6. Quebra de sigilo: no caso de qualquer das partes vir a divulgar informacéo ou
dados considerados confidenciais conforme Clausula Sétima, sem a prévia e
expressa autorizacdo da outra parte.

PARAGRAFO PRIMEIRO: No caso de descumprimento de qualquer das clausulas e
condicBes deste instrumento a parte infratora estard sujeita a uma multa nédo
compensatdria, moratdria e irredutivel, no importe de R$ 10.000,00 (dez mil reais), a ser
pago imediatamente e de uma so vez, independente de notificacdo ou interpelacéo judicial
ou extrajudicial, sem prejuizo das eventuais perdas e danos e valores indenizatdrios
porventura devidos.

CLAUSULA 14°— DAS DECLARACOES E GARANTIAS ANTICORRUPCAO

As Partes declaram neste ato que estdo cientes, conhecem e entendem os termos da Lei
Anticorrupgdo brasileira (Lei n° 12.846/2013), comprometendo-se a abster-se de
qualquer atividade que constitua uma violacdo das disposicdes destas Regras
Anticorrupcao.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As Partes, por si e por seus administradores, diretores,
funcionarios e agentes, bem como seus sécios que venham a agir em seu nome, se
obrigam a conduzir suas praticas comerciais, durante a consecuc¢do do presente Contrato,
de forma ética e em conformidade com os preceitos legais aplicaveis. Na execucdo deste
Contrato, as Partes e seus diretores, empregados, agentes ou socios agindo em seu nome,
devem abster-se de dar, oferecer, pagar, prometer pagar, ou autorizar o pagamento de,
direta ou indiretamente, qualquer dinheiro ou qualquer coisa de valor a qualquer
autoridade governamental, consultores, representantes, parceiros, ou quaisquer terceiros,
com a finalidade de influenciar qualquer ato ou decisdo do agente ou do governo, ou para
assegurar qualquer vantagem indevida, ou direcionar negécios para, qualquer pessoa, e
que violem as Regras Anticorrupcdo ("Pagamento Proibido").

PARAGRAFO SEGUNDO: Para os fins da presente Clausula, as Partes declaram neste ato
que:

1. n&o violaram, violam ou violardo as Regras Anticorrupgao;
2. se comprometem a divulgar as Regras Anticorrup¢do a todos seus
funcionarios e subcontratados; e



3. tém ciéncia que qualquer atividade que viole as Regras Anticorrupgédo &
proibida e que conhecem as consequéncias possiveis de tal violagéo.

PARAGRAFO TERCEIRO: Qualquer descumprimento das Regras Anticorrupg¢do pelas
Partes, em qualquer um dos seus aspectos, ensejara a rescisdo motivada imediata do
presente instrumento, independentemente de qualquer notificagdo, observadas as
penalidades previstas neste Contrato.

PARAGRAFO QUARTO: As Partes declaram e garantem que ndo se encontram, assim
como seus representantes, administradores, diretores, conselheiros, socios ou acionistas,
assessores, consultores direta ou indiretamente (i) sob investigacdo em virtude de
dendncias de suborno e/ou corrupcdo; (ii) no curso de um processo judicial e/ou
administrativo ou foram condenados ou indiciados sob a acusacdo de corrupcdo ou
suborno; (iii) listados em alguma entidade governamental, tampouco conhecidos ou
suspeitos de praticas de terrorismo e/ou lavagem de dinheiro; (iv) sujeitos a restrigdes ou
sangdes econdmicas e de negdcios por qualquer entidade governamental; e (v) banidos
ou impedidos, de acordo com qualquer lei que seja imposta ou fiscalizada por qualquer
entidade governamental.

CLAUSULA 152- DAS CONDICOES GERAIS

A falta ou demora no exercicio de qualquer direito, poder ou privilégio garantido por este
Contrato ndo significara a rentncia ao exercicio de tal direito, mas tdo somente ato de mera
liberalidade, ndo constituindo em novagdao, precedente invocéavel, nem direito adquirido.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Se uma ou mais disposi¢cGes deste Contrato vier a ser
considerada invalida, ilegal, nula ou inexequivel, a qualquer tempo e por qualquer
motivo, tal vicio ndo afetard o restante do disposto neste mesmo instrumento, que
continuara valido e sera interpretado como se tal provisdo invalida, ilegal, nula ou
inexequivel nunca tivesse sido parte da contratagéo.

PARAGRAFO SEGUNDO: Este Contrato somente podera ser alterado por escrito, mediante
a celebragé@o do competente instrumento particular de aditivo contratual.

PARAGRAFO TERCEIRO: Cada Parte sera responsavel pelo recolhimento dos impostos
que por lei devam ser recolhidos ou retidos em fungéo das operacGes aqui previstas.

PARAGRAFO QUARTO: As Partes se comprometem reciprocamente a praticar todos o0s
atos necessarios para preservar a boa reputacéo de cada Parte e de seus servigos e produtos.



PARAGRAFO QUINTO: O presente Contrato é celebrado pelas Partes, obrigando seus
herdeiros e sucessores a qualquer titulo.

PARAGRAFO SEXTO: Em caso de inadimplemento do pactuado neste Contrato, as Partes
poderdo ingressar em juizo contra a Parte inadimplente ou seus sucessores a qualquer titulo,
constituindo-se este contrato em titulo executivo nos termos do disposto no artigo 784,
inciso 111, do Codigo de Processo Civil.

PARAGRAFO SETIMO: O presente Contrato e ou os direitos e obrigacdes deles decorrentes
ndo poderao ser cedidos por qualquer uma das Partes sem o prévio consentimento por escrito
da outra Parte.

PARAGRAFO OITAVO: Na hipotese de rescisdo do Contrato por qualquer motivo as
Partes deverdo: devolver todo e qualquer material, midia magnética ou informacdes
classificadas como confidenciais fornecidas durante a vigéncia do Contrato; remover de suas
instalagBes toda e qualquer cdpia de produtos ou documentos existentes em seus computadores
que guardem relacdo com o presente Contrato; suspender a utilizacdo de qualquer documento
ou material de propaganda que identifique a parceria comercial.



